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Daugybé autoriy yra rase apie Kursiy nerijg — tiek vokieciu, tiek véliau lietuviy, taciau né
vienas i§ ju néra taip susijes su $ia vieta kaip Martynas Liudvikas Réza (1776-1840), gimes
ir auges Kursiy nerijoje. Tai vienintelis rasytojas, galéjes paliudyti autentiska uzmario dvasia:
ne momentinj keliautojo jspadj, pasaliecio Zvilgsnj, bet unikaly ¢ia gyvenusio Zmogaus paty-
rima. M. L. Rézos karyba perteikia ne tik jo paties asmeninius jausmus, bet ir ankstesniy
karty: atmintis prikelia dainas, legendas, i$saugo vaikystéje girdétus zodZius, kad jie galéty
tapti gimtojo krasto zenklais, perduodamais basimoms kartoms. Tuo $is autorius yra isskir-
tinis lietuviy kultarinéje atmintyje, kuri daugiau panasiy Kur$iu nerijos liudijimy neturi:
nors vélesni rasytojai tgsia M. L. Rézos pradéta vietos uzrasymo tradicija, taciau jie néra nuo
gimimo susij¢ su $ia smélio ir miSky juosta. Vietos koloritas atpaZjstamas paciuose jvairiau-
siuose M. L. Rézos rastuose: ne tik groziniuose, bet ir religiniuose, tautosakiniuose, — vieta
jraSoma kaip svarbi patirties dalis.

Siuo tyrimu siekiama jsigilinti | M. L. Rézos kiirybinj palikima ir pabandyti atskleisti,
ka garsiausiam KurSiy nerijos lietuviui' reiské jo gimtiné. Analizés objektu pasirenkami
vokiskieji tekstai i§ ,Prutenos® (1-2 d., 1809, 1825), tyrinéjamos vokie¢iy kalba rasytos
LFilologinés-kritinés pastabos lietuviskai Biblijai, naujojo leidimo lietuvisko teksto redaga-
vimo komentarai® (1-2 d., 1816, 1824), lietuviy ir vokie¢iy kalbomis paskelbtos ,Dainos®
(1825). Antikos autoriaus Vergilijaus metaforiska savoka genius loci (vietos dvasia) pasiren-
kama kaip jgalinanti aprépti labai skirtingus Sio autoriaus tekstus, kuriuose vienaip ar kitaip
yra paliudyta konkreti vieta.

GIMTINES REIKSME

Paties M. L. Rézos gyvenimas tampa tekstu, liudijanéiu tragiska Karvaiciy istorija. Joks bio-
grafas, raSydamas apie §j Kur$iy nerijos radytoja, negali i$vengti pasakojimo apie ,nusken-
dusj kaima®. Stai Juozas Eretas, iSsamios studijos apie M. L. Réza autorius, planaves isleisti

! Pats L. Réza autobiografijoje save jvardijo kaip kilusj i§ ,lictuviskos giminés® (Jovaisas, 1969, 15). Siame

darbe j kilmés klausimus nesigilinama, pasikliaujama liudijimu, kuris nurodo j kultaring savimong.
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monografija apie ,,§ mums brangy zmogu“ (Eretas, 1937, 153), tarpukario Vytauto Didziojo
universiteto zurnale ,,Athenaeum® brézia tokias laiko, vietos ir Zmogaus paraleles: ,Kaip tik
$iuo momentu, kada smélio jira jau laizé brangiausiy Karvai¢iy namy pamatus, gimé Liu-
das Réza“ (Eretas, 1937, 158). Sveicary kilmés mokslininkas i¥skirtinai daug démesio skiria
paciam kaimui: raso apie Karvai¢iy paminéjima 1519 m., nuolatinio pastoriaus paskyrima
1752 m. ir Karvai¢iy i$nykima i§ baznycios istorijos 1795 m.: tada parapija gavo Juodkran-
tés varda, i§ kaimo issikélée paskutiniai gyventojai. | $ig vietos istorija jraSomas ir L. Réza:
»1776 m. sausio mén. 9 d. Karvai¢iuose gimé ir sausio 14 d. ten pat buvo pakrikstytas
Martin Ludwich, stinus smuklininko ir kranto uzvaizdos® (Eretas, 1937, 159). Tyrinétojas
M. L. Rézos kiiryba pirmiausia sicja su gimtaja vieta, bene pirmasis Lietuvoje imasi anali-
zuoti eiléra$¢ius, skirtus téviskei — ,Nuskendes kaimas® ir ,,Karvitos kapai*.

Sig tarpukariu padéta tradicija tesé ir vélesni M. L. Rézos kiirybos tyrinétojai: Albi-
nas Jovai$as monografijoje ,Liudvikas Réza“ (1969), Ambraziejus Jonynas studijoje ,Liudas
Réza tautosakininkas® (1989). Gimting istikusi tragiska lemtis primenama ir $iuolaikiniuose
tekstuose, pavyzdziui, Dariaus Barasos straipsnyje ,Karvai¢iy-Juodkrantés parapija L. Rézos
gyvenimo laikotarpiu®: ,DidZiausia grésmé tuomet buvo iskilusi klebonijai, nes smélis
1775 m. pabaigoje jau sieké puse jos langu. <...> Galima spéti, kad galbat bitent tokios
buklés klebonijoje 1776 m. sausio 14 d. buvo pakrikStytas $iame kaime gimes L. Réza“
(Barasa, 2007, 23). Greiciausiai biografinis pasakojimas, kuriame labai svarbig vieta uzima
gimtuju Karvaiciy apra$ymas, ir lémé tyrinétojuy démesj daugiausia tiems tekstams, kuriuose
paliudyta $i vieta, o kiti liko nuosalyje. M. L. Réza neretai tebéra suvokiamas taip, kaip
1937 m. yra teiggs J. Eretas: ,Jis uzgimé, kad matyty mirStant savo téviske, ja palaidoty ir
apraudoty” (Eretas, 1937, 158).

Gimtujy namy reik$mé L. Rézos karyboje nepaneigiama. Pats poetas pabréze:

Kas po titkstanéio mety ras pédsakus tavo, tévyne,

Zydinti boiy $alie, kur mano dainos suskambo?

Bet, liadnoji vieta, visad tave a$§ mylésiu,

Medj kiekviena pradingusj savo kritinéj nesiosiu!

Nes ¢ia pats gyvenau: tarp sody zaliujy ir kadry

Tévas ir mama uz ranky mane ¢ia vedziojo,

Jie ¢ia ilsis — ir galbat anapus mane tebemyli (Réza, 1955, 141).

Akivaizdu, kad M. L. Réza zodziu ,tévyné“ (vok. Vaterland) pirmiausia jvardija gim-
taja vieta, susijusia su vaikyste — tévais, vedanciais uz rankos. Taigi raSytojui labai svarbi yra
individuali atmintis, asmeniniai i$gyvenimai, leidZiantys gimting pavadinti ,liadnaja vieta®.
Bet reik§mingas ir dar vienas aspektas — tai kartu ir kirybos erdvé, vieta, ,kur mano dainos
suskambo®. Vienas i§ ankstyvujy M. L. Rézos kirybos tyrinétoju, Franzas Oskaras Tetz-
neris, 1902 m. rasé: , Taciau pluostas eiléraséiy niekada nebus uzmirsti, ypac tie, kuriuose
jis apdainuoja savo téviske <...> patys graziausi savo $aknis jleid¢ | gimtaja dirva.“ (cit. is:
Jovaisas, 1969, 224). Butent gimting menantys kariniai iSskiria §j autoriy i§ kity rasytoju,
juose uzkoduoti skaudis paties autoriaus iSgyvenimai, virte kiiryba, tebeveikiancia skaity-
tojus iki Siol.

Kita vertus, netikslu bty sakyti, kad vienintelis ir svarbiausias M. L. Rézos kiirybinio
ikvépimo $altinis buvo gimtieji Karvaidiai: tai viena i§ neabejotinai reik$mingy viety, taciau
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ne vienintelé. Zvelgiant j kiirybos visuma matyti, kad savo tekstais radytojas sieké i$saugoti ne
tik gimtujy namu, bet ir visos Prasijos atminima, perduoti jj busimoms kartoms. Eilérasciai,
skirti gimtinei, pasirodé rinktingje ,Prutena“ (,Prasija“): taigi poetas savo gimting regi kaip
vieng i§ viety, galin¢iy paliudyti Prasijos dvasia. Abiejuose poezijos tomuose minimi jvairis
vardai: ne tik Karvaiciu, bet ir kity Kursiy nerijos viety — Nidos, Rasytés, Kranto, nurodomi
konkretiis Ryty Prisijos vietovardziai Barta, Reselis, Kionigsbergas. Visa savo karybinj gyve-
nima M. L. Réza paskyré $io Prisijos krasto dvasiai iSsaugoti: rinko lietuviy liaudies dainas,
iSleido Kristijono Donelaicio ra$tus, apdainavo senuosius prasus ir prisiminé riterius, reli-
giniuose tekstuose rasé apie Kursiy jlankos ir nerijos Zvejus — gilinosi | daugiasluoksne viso
regiono dvasing patirtj, ja gretino su kity Saliy kultariniu paveldu.

Pati M. L. Rézos biografija liudija tokj dvasinés erdvés, kurig galéjo pavadinti sava,
iSsiplétima: i$ gimtujy Karvai¢iu, mirus abiem tévams, kelias vedé j gretima Nagliy kaima pas
zvejj, véliau jis buvo priimtas pastininko Rasytéje, i§ ten keliavo j Kaukénus, pas kitoje Kur-
$iy mariy puséje prie Nemuno gyvenusj pastoriy, o i§ $io kaimo — | mokslus Kionigsberge,
Ryty Prisijos centre, kur nuo seno jungesi jvairios kultirinés tradicijos. Visos Sios vietos,
pradedant gimtine, ir tapo dvasine energija, maitinancia M. L. Rézos karyba.

KURSIYU NERIJA POEZIJOJE

Grozinés kiirybos recepcija dar tebéra labai priklausoma nuo biografinio pasakojimo,
kuriame, kaip jau minéta, labiausiai pabréZiama tragiska Karvai¢iy kaimo lemtis: i§ daugelio
tyrinéjimy gali atrodyti, kad M. L. Réza yra tik ,Nuskendusio kaimo® ar ,Karvitos kapy“
autorius. Paanalizavus Siuos abu tekstus matyti, kad juose M. L. Rézai svarbi ne tik téviske,
tévy atminimas, bet apskritai $io kra$to zmoniy likimas — eilérad¢iuose pirmiausia paliudija-
mas kurSininky pasaulis, ir tik paskui pereinama prie visa apibendrinancios asmeninés reflek-
sijos. Kariniai liudija smélio, kurio ,,joks pylimas jau nebebaty sulaikes® (Réza, 1955, 140),
grésme, juose apibudinama tikrové, kuria kursininkai iSgyveno savo kasdienybéje. Lyrinis
subjektas, apraudantis savo téviske, tampa balsu visu, kurie patyré panasia dalia.

Pasak tarpukario autoriaus Broniaus Sto¢kaus, M. L. Réza savo dvasia labai artimas
nerijos Zmonéms. ISsamiame straipsnyje ,Rézos charakteris ir jo lietuvybé®, kuriuo rémési ir
vélesni tyrinétojai, su Kursiy nerija B. Stoskus sieja Sio iSskirtinio liecuviy kultarai Zmogaus
budo savybes: ,,Uztat jis yra lygiai rimtas ir iStvermingas, kaip visi Baltijos pajiirio gyventojai
ir Zvejai; drauge su jais jis yra darbo Zmogus, ne tuscias svajotojas“ (Stockus, 1934, 2). Nea-
bejotina, kad gimtosios vietos Zmoniy patirtys ugdé M. L. Réza ir kaip asmenybe, ir kaip
karéja bei tapo svarbiais dvasiniais impulsais.

Ivairios Kursiy nerijos vietos apraSomos labai nevienodai, tadiau jas jungia vienas ben-
dras pozymis: tai — dvasiskai labai turtinga erdvé. Siuose kiriniuose pasireiskia tai, ka yra
pazyméjusi Viktorija Daujotyté straipsnyje ,Krastovaizdis ir vietos dvasia literatiros klasi-
koje®: ,,...kuriniui svarbus ne apskritai peizazas ar gamtos vaizdas, o krastas, vieta, erdve,
neatskiriama nuo laiko, jsibuvimo-esimo busena, veikianti ir grizimo, atsiminimo modusais“
(Daujotyte, 2008, 30). M. L. Réza niekada neraSo apie vieta kaip objekta: Kursiy nerija
$iam autoriui atsiskleidZia per jsibuvima-esima téviskéje ir atmintj, jungiancia su $ioje vietoje
gyvenusiomis Zmoniy kartomis.
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Teviskés motyvas svarbus visame pluoste ,,Prutenos® eiléras¢iy: minétieji ,Nuskendes
kaimas® ir ,Karvitos kapai®, taip pat ,Kelioné téviskén®, ,Keleivio daina®. Pats garsiausias
ir daugiausiai tyrinétas (J. Ereto, A. JovaiSo, Juozo Girdzijausko, Jurgio Lebedzio, Audronés
Zentclytés) yra eilérastis ,Nuskendes kaimas®. Jo analizé liudija, koks dvasiskai talpus yra
M. L. Rézos sukurtas gimtojo kaimo paveikslas. Pasak J. Ereto, M. L. Réza ,rauda savo
teviskes® (Eretas, 1937, 171); Siam tyrinétojui pritaria ir A. Jovai$as (Jovaisas, 1969, 199),
J. Lebedys (Lebedys, 1972, 241), o A. Zentelyté eiléraitj perskaito ne tik kaip skaudy gimtuju
namy prarasties igyvenima, bet ir kaip savo krasto kultirinés situacijos apmastyma: ,Labai
tikétina, kad gimtojo kaimo ir viso krasto lemties paralelé ryskéjo ir Rézos samonéje. Juoba
kad jo gyvenimo metais stipréjo kra$to germanizacija. Vokieciy kultira lyg keliaujancios
smeélio kopos slinko j rytus apsemdama vis didesnius lietuviy gyvenamus plotus® (Zentelyte,
2001, 66). J. Girdzijauskas Siame kirinyje jzvelgia tiesiog zmogiSkaja prasme, egzistencines
patirtis: ,Eilérastyje iSreik$ta jaudinanti mintis apie laiko griaunamaja ir kuriamaja jéga, apie
gimtojo kampo reik§me zmogaus gyvenime* (Girdzijauskas, 2001, 602). Taigi téviskes erdve
karyboje iSauginama iki dvasiSkai svarbios ir reik§mingos vietos, galincios liudyti jvairiopas
patirtis. Galbat todél gimtujy namy atmintj saugantis M. L. Rézos karinys iki Siol neatrodo
pasenes bei turi ka pasakyti ir $iuolaikiniam skaitytojui.

Eiléras¢iuose ,Kelioné tévisken®, ,Keleivio dainoje® labiausiai pabréziama ne pati
teviske, o namy kryptis, — ¢jimas namo tampa abiejy eiléraséiy leitmotyvu. Pavyzdziui,
»Keleivio dainos“ pradzia:

Rami téviskes pirkele,

Tu mano vaikystés drauguze,

I$ tolimy 3aliy gladumos

A§ skubu j tavo prieglobstj!

Jokiy troskimu, jokiy nory

Nezadina many rimy prabanga... (cit. i$: Jonynas, 1989, 11).

Baladé¢je ,Kelioné téviskén® jvardijamas labai konkretus marsrutas: einama Nidos link,
taigi griztama | gimtine. Pati kelioné parodoma kaip isbandymas, — artéjimas prie gimtujy viety
yra skausmingas saves pazinimo procesas. Dvasinius ieskojimus Zymi vizijos, Zenklinancios
priestaringas patirtis: palmiy vainikas kaip karybos isaukstinimo, o laidotuviy procesija — pra-
rasties simbolis. Baladés mylimoji, kuri trauké sugrjzti j téviske, mirsta, taciau lieka nemirstanti
kiryba, kuri kyla i§ meilés, pranokstantios patia mirti. Sis dvasios pergalés motyvas jraigiai
iSreiskiamas ne viename eilérastyje: pavyzdziui, ,Nuskendes kaimas® taip pat baigiamas meilés,
kuri padeda i$saugoti atminima, liudijimu; dvasios pergalé stipriai justi ir eilérastyje ,,Karvitos
kapai®: net didziausi praradimai negali jveikti Zmogaus, kuris verziasi ,,j anuos amzinai zalius
krantus, / Kur niekad nenuzydi pavasaris ir jaunyste“ (cit. i$ Jovaisas, 1969, 198).

Sie kitriniai liudija, kad M. L. Rézos karybai néra budinga rezignacija — net ir vaizduo-
damas kapus, jis jZzvelgia visa pranokstantj dvasinj prada. ,Taigi dvasiné bitis rodosi esanti
nepavaldi laikui®, — apibendrina A. Zentelyté (Zentelyté, 2001, 65), bene taikliausiai is
visy, tyrinétojy jvardijusi M. L. Rézos kirybos savituma: galbut svarbiausia — ne apraudama
téviske, ne viska naikinantis laikas, o dvasiné batis, kuri geba jveikti net mirtj.

Tokia téviskei skirty kiriniy perskaitymo galimybe savotiskai inspiruoja ir pats M. L. Réza.
Baigdamas i$samia studij ,,Lietuviy liaudies dainy tyrinéjimas® 1825 m. rasé: , Tautos daina
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yra tyriausias tautos sielos petlas, ir jei tauta zina, daznai ji dar gyvena savo dainose® (Réza,
1958, 363). Si citata liudija, jog poetui ripéjo perteiki tai, ko negali sunaikinti nei gamtos sti-
chijos, nei politiniai kataklizmai, nei visa naikinantis ir i§ naujo kuriantis laikas — net ir prarasta
téviske gali biti i$saugota kiiryboje. Si dvasinés savasties saugojimo kryptis ryski eiléraséiuose,
kurie liudija poeto jsibuvima-esima gimtojoje Zeméje — Kursiy nerijoje.

M. L. Rézai ne maziau svarbi ir vietos Zzmoniy i§ kartos i karta perduodama atmintis,
kurig koduoja baladés ,Dainuojanti juros mergelé” ir ,,Strandfogtas“. Jos abi kirybiskai per-
teikia legendas, autoriaus siejamas su konkre¢iomis Kursiy nerijos vietomis — Nida ir Rasyte.
Pirmasis karinys ypa¢ jdomus tuo, kad jame bene pirma karta pasirodo Zvejo ir jiros merge-
lés motyvas, kurj Maironis iSaugino  garsiaja balade ,Jaraté ir Kastytis“. Tyrinétojai jvairiai
svarsto apie §j karinj, $tai A. JovaiSas ra$o: ,Sis motyvas Zinomas daugelyje literatiiry, todél
neatsargu buty teigti, kad ji Réza tiesiogiai émé i$ lietuviy tautosakos® (Jovaisas, 1969, 204);
J. Girdzijauskas patikslina siuzeta atéjus i antikinés Graikijos ir lietuviy tautosakos (Girdzi-
jauskas, 2001, 278), o lietuviy literatirinés baladés tyrinétojas Aleksandras Zalys parodo $io
motyvo kelig nuo M. L. Rézos, Liudviko Adomo Juceviciaus iki Maironio: né vienu atveju tai
néra visai autentiskas lietuviy tautosakos kirinys, taciau teigiama, kad ,nuo pat M. L. Rézos
remdamasi tautosaka, baladé tiesiogiai buvo veikiama bendrujy folkloro poetinio vaizdavimo
principy® (Zalys, 1988, 187). Tad nors M. L. Rézos baladés tautosakigkumas yra problemiskas,
panasumas | véliau i$populiaréjusia legenda apie Jurate ir Kastytj nekelia abejoniu. Galbat sio
karinio specifika ir yra tai, kad jis gebéjo jungti labai skirtingus kultarinius impulsus. L. Rézos
karybos tyrinétojas J. Lebedys pabrézia: ,,Apskritai daug reminiscencijy i$ antikinés literati-
ros, biblijos, liaudies dainy“ (Lebedys, 1972, 249). Siame M. L. Rézos karinyje svarbu tai,
kad legenda jvietinama, padaroma sava, Nidos legenda: ,,O, keleivi, skubéki, $vie¢iant zvaigz-
déms / i§ bangy pakrantés prie Nidos miskelio! / Cia mergelés stebuklinga giesmé / viena jau-
nuolj prazudé” (Rhesa, 1809, 75). Tokio vietos konkretumo jau nelieka vélesniuose legendos
variantuose, kuriuos lietuviy literatairoje jtvirtina L. A. Jucevicius ir Maironis.

Vieta pazymima ir kitoje baladéje ,,Strandfogtas“, — su Rasyte susijusia legenda ,,Prute-
nos“ ,Pastabose” komentuoja ir pats autorius: jis raSo, kad vieta mena dar riteriy laikus, kai
¢ia stovéjusi pilis (Rhesa, 1825, 154). Greiciausiai pasakojima apie Ziaury $trandfogta rasyto-
jas buvo girdéjes dar vaikystéje, kai gyveno pas Rasytés pastininka. Sia legenda yra paliudijes
ir zurnalistas vokietis Otto Glagau (Silas, Sambora, 1990, 267). Jeigu baladéje ,, Dainuojanti
jiros mergelé“ tampa svarbus mitologinis klodas, tai $ioje — istorinis, nurodantis krasto val-
dytojo ir jo vadovaujamy plésiky amoraluma: Sie samoningai nepadeda istiktiesiems audru,
kad galéty juos apiplésti, nepasigaili net moters su kadikiu. Baladé liudija, kad blogis, siaute-
jes Siuose krastuose, néra amzinas: pilj praryja jira, plésikus nubaudzia pati gamrta. I$skirtina
tai, kad istorinis kontekstas neplétojamas, nesmerkiami riteriai, statg $ia pilj, tik pabréziama
moraliné atsakomybé uz asmeninius pasirinkimus: grei¢iausiai M. L. Réza seka savo profe-
soriumi Immanueliu Kantu, kuris labai svarbiu laiké moralés jausma (i§ filosofy M. L. Réza
buvo pasirinkes studijuoti bitent I. Kanto darbus, o uz studijg ,,Apie $ventujy knygy moralés
aiskinimus pagal Kanta“ jgijo filosofijos daktaro laipsnj).

Visus $iuos aptartus karinius galima bay laikyti Kur$iu nerijos Zmoniy dvasinés bities
sauga. Sioje dvasing patirtj koduojanéioje kiiryboje reik§mingi tampa téviskés, gimtojo krasto
akcentai, taciau svarbi ne tiek pati vieta, kiek su ja siejanti dvasia: net ir tai, kas pasmerkta
mirciai, geba prisikelti kiiryboje. ,Pakilti vir§ luominiy prietary ir gyvenimo sunkumy reikia
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didelés dvasinés jégos, kuria gali suteikti tik filosofijos studijos arba religija“, — pripazino pats
radytojas karo Zygiy uira$uose (Réza, 2000, 60). Sis filosofinis-religinis matmuo ypaé justi
téviskei skirtuose eiléras¢iuose.

BALTIJOS IDILES

J. Lebedys, aptardamas visg ,,Prutenos® rinkinj, pabrézia: ,,Kiek romantiskas ir nuolat pasikar-
tojes jiros motyvas — bangos, burés, nendrés, véjas...“ (Lebedys, 1972, 249). Pajurio dvasia
bene stipriausiai ireiskiama dviejuose eiléras¢iuose, skirtuose Baltijai — Sventvakaris. Baltijos
juarai. 1798%, ,,0dé¢ Baltijai. Krante, 1823 m. liepa”. Poetas siekia perteikti dvasios nuotaika,
kurig pazadina Baltijos jura: $ventumo jausma, dvasinj pakiluma, amzZinatvés ilgesj. Baltija
pirmiausia siejama su intensyviu dvasiniu gyvenimu. PavyzdZiui, eilératyje ,Sventvakaris.
Baltijos jarai. 1798 bréZiama paralelé tarp Baltijos pakrantéje jau¢iamos vakaro ramybés ir
~amzinybés $ventés“: gamtos jutimas suintensyvina dvasines patirtis, gamtoje iSgyvenamas
dvasios nusvitimas. Net ir tuo atveju, kai konkreciai pazymima vieta, pavyzdziui, eiléras-
tyje ,Odé Baltijai. Krante, 1823 m. liepa“, Baltija néra geografiné nuoroda, o pirmiausia
dvasiskai svarbi vieta: ,Ir teka tavoji srové amzinybés jaron, / kaip mano dvasia — Dievop®
(Rhesa, 1825, 142). Nors abu eiléra¢ius skiria deSimtmeciai, netgi savo vaizdinija jie gana
panasus: Baltijai skirtuose kiriniuose atgimsta galbat vaikystés atmintyje iSsaugotas Zvejo ir
juros paveikslas, kuris iSauginamas iki Zmonijos gyvenimo metaforos.

Vietos dvasios patirtys koduojamos ir eilérastyje ,,Gintaro zvejy daina®, tadiau Siame
karinyje Zvilgsnis kreipiamas ne j amZinatve, labiausiai pabréziant religinj jausma, o j priesis-
torinius laikus, — ryskios mitologizacijos pastangos. Justi aliuzijos i prarastajj roju: M. L. Réza
aukstina gintara kaip brangiausia i§ visy akmenu, nusakydamas jj kaip rojaus vaisiu: ,,Rojuj
zydéjes / kilniy Hesperidziy vaisius“ (Rhesa, 1809, 58). Visa kiirinj galima baty pavadinti
ode gintarui, net eilérastj komentuojanciose autoriaus ,Pastabose” pabréziama Sio akmens
Slové: poetas nurodo, kad gintaras minimas Ovidijaus ,Metamorfoziu“ X giesméje, 263 eilu-
téje (Rhesa, 1809, 147). Greidiausiai toks gintaro, kurj ,,Baltija dovanoja“, iSaukstinimas yra
susijes su Karaliauciaus profesoriaus Johanno Gottfriedo Hasse’és darbais: M. L. Rézai déstes
mokslininkas buvo sukiires teorija apie gintaro krasta kaip roju, Zmonijos lopsj, apie tai buvo
paskelbes studijas 1796 ir 1799 m. (Eretas, 1937, 169). Bene pirmasis J. Eretas jZvelgé didelg
profesoriaus J. G. Hasse’¢s jtaka Kursiy nerijoje gimusiam autoriui: ,,Ne karta deganc¢iomis
akimis bus i$¢jes i§ Hassés auditorijos, kur jo gimtiné, Rytprisiy Zemé, buvo iSaukstinta |
palaiminta Zeme, ir jos gintariniai turtai laikomi rojaus turtais (Eretas, 1937, 170).

Sis cilérastis galbiit raidkiausiai perteikia bendra viso rinkinio sumanyma: pasak
A. Zentelytés, ,Prutenoje M. L. Réza sukiiré preromantine lietuviy pasaulio vizija — lietu-
vika prarastojo rojaus varianta“ (Zentelyté, 2001, 70). Ne viename eilératyje, ypac tuose,
kurie jvardijami kaip lietuviy liaudies dainos, labai jau¢iamas idiliSkumas, dvasinés harmo-
nijos pabréztis. Neatsitiktinés ir tyrinétojy atrandamos sasajos su skoty poetu Jamesu Mac-
phersonu, kurio sukurtos Osiano giesmés buvo paskelbtos $koty tautine epopéja, iSversta
i§ Skotijos kalnietiy kelty kalbos | angly kalba (Jovaisas, 1969, 80). J. Lebedys teigia, kad
»nPrutena galéjo daryti (Réza to, matyt, noréjo) liaudies dainy rinkinio jspadj (Prutena,
oder preusische volkslieder und andere vaterlindische Dichtungen), matyt, Réza viliojo
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Makfersonas su Osiano dainomis“ (Lebedys, 1972, 255). Eilérastis ,,Gintaro Zveju daina“
tarsi ir atkartoja Zveju daina, kuri dar atmena ,auksinj akmenj“ kaip nepaprastai turtingos
pracities Zenkla: kuriama literatiriné mistifikacija, ir ja bandoma gintarui suteikti miting
reik§me. Jau XX a. prie $io prarastojo rojaus mito sugrjzta Stasys Anglickis, tik jis gintarg sieja
ne su Hesperidémis, o su legenda apie Jarate: savaip atnaujina M. L. Rézos pradéta gintaro
mitologizavimo tradicija.

PAMARIETISKA SPECIFIKA

Liko dar neaptarti religiniai rastai ir M. L. Rézos uzraSytos lictuviy liaudies dainos, kuriose
taip pat atsiskleidZia gimtujy viety dvasia. Stai ,Filologinése-kritinése pastabose lietuviskai
Biblijai“ galima aptikti nuorody ir | Kursiy nerija. Redagavimo komentaruose raSoma: , Lie-
tuviai, o ypa¢ Kursiy jlankos ir nerijos Zvejai tiktai dideles pasaulio jiras vadina ,jures®,
o mazesnj vandens telkinj, nesusisiekiantj su okeanu, vadina ,mares”. Kai a$ su jais kalbéjau
apie Baltijos jura, jie visada saké ,jures®, taciau niekada taip nepavadino jlankos (Réza,
2009, 114). Kitoje vietoje, komentuodamas pasakyma ,irkis j giluma®, M. L. Réza raso, kad
nerijos ir jaros pakranciy zvejai tokiu atveju greiciau sakyty ,,aukf8tyn bégti ant marti“ (Réza,
2009, 162). Taigi ne tik kaip poetui, bet ir kaip kalbos Zinovui M. L. Rézai rupéjo pama-
rietiSka specifika. Yra Zinoma, kad lietuviy kalbos tyrinétojas skatino ,surinkti laivininkys-
tés ir Zvejybos terminus®, — apie tai liudija susirasinéjimas su pamarie¢iu Ernstu Wilhelmu
Beerbohmu, turéjusiu dvara prie Kur$iy mariy, netoli Ventés (Réza, 1964, 373). Tad siekta
visapusiSkai paliudyti vietos dvasia: ne tik individualia kiiryba, atkurian¢ia asmeninius iSgy-
venimus ir bendruomenés patirtis, bet ir uzragant kalbos turtus bei parodant, kokiais zodZiais
koduojamas $is iSskirtinis pasaulis.

Pamarieti$ki motyvai akivaizds ir liaudies dainose. Zvejy dainy svarba mini A. Jony-
nas ir A. JovaiSas bei kartu pazymi, kad neretai kai kurie tekstai gali bati laikomi paties
M. L. Rézos lietuviskomis eilémis (Jonynas, 1989, 49; Jovaisas, 1969, 187). A. Jovaisas sitlo
kritiSkiau patikrinti net apie 30 dainy (Jovaias, 1969, 290). Biitent tarp jy atsiduria ne
viena, kurioje ryski pamarietiska specifika: ,,9. Laivas®, ,,21. Zvej y mergaté®, ,,31. Vainikelis®,
,75. Kopininkai®, ,,77. Laivo sudauzymas®. Vis délto net jei Sie tekstai — paties M. L. Rézos
sukurtos kirybiskos liaudies dainy stilizacijos, jie vargiai galéty bati atskirti nuo tikry Zvejy,
dainu, kuriy autentiskumu tarsi ir neabejojama, — to nesiima daryti né tautosakos specialis-
tai. Tyrinétojy bejégiskumas svarstant dainy kilmés klausimus liudija, kad poetas gebéjo isi-
jausti j liaudies kiirybos dvasia ir jtaigiai perteikti konkrediai vietai biidingas dvasines patirtis:
pamario gyvenimo koloritas visam M. L. Rézos dainy, rinkiniui suteikia i$skirtinumo. Dar
Johannas Wolfgangas von Goethe, vertindamas §j dainy rinkinj, nurodé dvasios ir vietos
sarysj: ,dvasia elegiskai plazda ties grieztai apribota erdve® (cit. i§: Jonynas, 1989, 60).

Visuose zZveju dainy tekstuose vyrauja motyvai, susij¢ su pamario Zmoniy gyvenimu:
juodas laivatis, Zéglelis, Zveju mergaté, bernytis su Zzaliaisiais tinkleliais, Zvejo Zentelis...
(dainos, pazymétos numeriais 9, 21, 31, 32, 33, 39, 65, 75, 77). Sie specifiniai vieta api-
bréziantys zenklai atsikartoja ir j rinkinj nejtrauktose dainose, rastose M. L. Rézos archyve
(13, 43, 62, 72, 73, 74, 75, 92, 133). Tai jau iSties nemazas pluostas dainu, kurias teisétai
galima vadinti tikromis pamario dvasios reprezentantémis. Tokioms dainoms suprasti neretai
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praverdia ir zodynélis, kurj parengé M. L. Rézos , Lietuviy liaudies dainy® rengéjai jau XX a.:
dainose minimi su laivyba susije Zodziai ,,akrutas® (laivas), ,,baragélis“ (laivo denis), ,budu-
mas® (gilioji Kur$iy mariy dalis), ,mastas“ (laivo stiebas), ,paragas” (maza patalpa zZvejy
laivo priesakyje), ,styrininkas® (vairininkas), ,Siporius“ (laivininkas, jurininkas, valtininkas),
sSota“ (lynas, trosas), ,Sturmas® (audra, vétra), ,umaras® (véjo gsis, audra), ,velikas“ (vélia-
véle, gairelé laivo stiebo viriinéje), ,zégliuoti (plaukti buriniu laivu), ,zéglius® (buré). Taigi
padia dainy kalba bandoma apibrézti vieta, parodyti jos specifistkuma.

Ne vienoje dainoje minimos ir konkrecios vietos: Rusnés kiemas, Pakalné, Varusné,
Klaipéduzé (,32. Du Zveju®), Gilijos kiemas (43), Gilijos miestuzZis (73), Vencio ragas, Minés
kiemas (92). Galima aptikti ir nuorody j Kursiy nerija: ,Rasi, matysi / Kopy kalnelj / Ir
laibasias pusikes* (Réza, 1958, 113), i kopininkus, Kursiy nerijos gyventojus: ,Maciau tris
zvejadius — / Kopininkus ant jaraciy“ (Réza, 1958, 273). Savita Siose dainose galbiit tai, kad
i kopas ir kopininkus Zvelgiama jau i§ tam tikro atstumo — nuo mariy pakrantés. Pasak kursi-
ninky folkloro tyrinétojos Dalios Kiselitinaités, M. L. Rézos dainy rinkiniuose néra né vieno
teksto, uzraSyto Kursiy nerijoje (Kiselitinaité, 2007, 100). Kita vertus, gimtiné dainose néra
pamir$tama, tik j ja Zvelgiama jau i§ pamario perspektyvos. Galbat tokj Zvilgsnj lémé tai, kad
ne vienas dainy pateikéjas buvo i§ pamario, tarp ju — pats M. L. Rézos globéjas Christianas
Davidas Wittichas. Taip M. L. Réza tarsi atidavé duokle ir tam kraStui, kuris jj ilgéliau pri-
glaudé: pamario regione busimas tautosakos rinkéjas praleido $eSerius metus.

Galima baty daryti tokia apibendrinamaja i$vada: ,Prutenoje®, minédamas savo gim-
ting, poetas stengési jsijausti | savo ankstyvos vaikystés atsiminimus, gyvenimg nerijoje,
o liaudies dainose uzfiksavo pamario patirtis, laika, praleista Nemuno deltoje. Taciau Sios
skirtingos perspektyvos tik papildo viena kita, parodydo turtinga dvasinj pasaulj ir iSreiskia
jvairiopas dvasines patirtis, kurios gali bti sicjamos su vieta.

ISVADOS

ISties tenka pripazinti, kad M. L. Rézos kiiryboje labai jau¢iama $io krasto batis, Kursiy neri-
jos zmoniy palikimas. Net ir nelikus vietos gyventoju, isliko ju dvasios metras¢iai, kuriuos
reikia i§ naujo Sifruoti, kad priimtume ta dvasinj pavelda. Ir galbat visai nesvarbu, kokia
kalba jis uzradytas: lietuviy ar vokie¢iy — tai tik priemonés, kurios padeda jzodinti turtingg
dvasinj pasaulj.

M. L. Réza visa savo kiiryba atsiskleidZia kaip jvairiapusis rasytojas. Jo tekstuose savi-
tai susijungia individuali ir kult@riné atmintis, apimanti tiek kur$ininku, tiek lietuviy, tick
apskritai Ryty Prisijos Zmoniy patirtis, jtraukianti ir Vakary kultiiros i$manyma, kuris pasi-
reiskia religiniais ir literatiriniais motyvais. Svarbu tai, kad Sis kultiros Zzmogus, kone visa
savo gyvenima praleides Karaliauciuje, neiSsizadéjo ir vaikystés viety dvasios, kurios tapo
karybinio jkvépimo Saltiniais.

I§ M. L. Rézos kiirybos visumos matyti, kad jam labiausiai rapéjo paliudyti paci vieta,
kuri reik§minga ne dél i$skirtinio gamtovaizdzio, o kaip dvasiné butis. Rasytojas pabrézé jvai-
riopas patirtis, susijusias su Prisijos regionu: kiiryboje i$saugojo dvasiskai talpius paveikslus
ir ypatingg reikSme suteiké gimtinei Karvai¢iams, Kursiy nerijai ir visam pajiirio-pamario
krastui.
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Aurelija Mykolaityté
THE GENIUS LOCI IN THE MARTYNAS LIUDVIKAS REZA’S WORKS
Summary

The article analyzes how the landscape of the Curonian Spit was understood in Réza’s poetry book “Prutena”,
in the collection of Lithuanian “Dainos” and other literary and linguistic works, what was the most
important to the writer. Réza described the place which was for him homeland. The Curonian Spit has very
big significance for this author comparing with other Lithuanian origin writers from Germany. The focus is
made on the literary description of the Curonian Spit in the different texts, which were published firstly in
the 19 century. The writer tried to express individual emotional and intellectual experience, and to revive
the cultural memory of this place. His works were very significant stimulus for other Lithuanian authors
who wrote about Curonian Spit later.

This article explores the literary and linguistic texts of the 19 century which were written in the East
Prussia by Martynas Liudvikas Réza (1776-1840). He was a professor of Theology, Director of Lithuanian
Seminary and the author of “Prutena” (1809, 1825). His native place was Karvaiciai, the very small village in
the Curonian Spit. The writer always remembered the time when the place was covered with quicksand and
disappeared without signs. There was no other text devoted to the memory of his homeland. The metaphoric
term “genius loci” is applied to describe the specifics of the perception of place.
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